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SUNDAY February 22         NIEDZIELA  22 lutego 
  8:00    † Eugeniusz Kirejczyk   
  9:30    † Janina Chlebowska 
11:00     † Agnieszka Rutkowska 
12:30      For the People of the Parish 
 
6:30 PM  Bitter Lamentations/Gorzkie Żale (Polish) 
7 PM    † Antoni Nowak i Grażyna Nowak 

 
 

SATURDAY February 14        SOBOTA 14 lutego    
  5 PM † Eugenia Kozlowski 
  7 PM   MSZA ZBIOROWA 
  †    Kazimiera Wyzga 
  †  Wanda Luboch 
   
SUNDAY February 15  NIEDZIELA  15 lutego 
  8:00     Msza Dziękczynna z prośbą o zdrowie  
  i Boże Błogosławiensto dla Małgorzaty,  
  Szymona i Dariusza z okazji urodzin 
  9:30  Pastoral Care of the Sick Ministry 
11:00   Prośba o zdrowie i Boże Błogosławieństwo 
  dla wszystkich z rodziny Konopko  
  i Szymborskich 
12:30     † Joseph Buturla 
 
 7PM  For the People of the Parish 
 
MONDAY  February 16        PONIEDZIAŁEK  16 lutego 
  7:30 †   Za dusze zmarłych Kazimiery i Wojciecha,  
   oraz w intencji zmarłych z rodziny Kondej  
   i Ziemeckich  
  8:30 † Regina Machalski    
  7PM † Kazimiera Wyzga 
 
TUESDAY February 17         WTOREK  17 lutego 
  7:30 †   Bronisław (Rocz)  
  8:30 † Patrick Finegan     
  7PM † Edward Prokopiak 
 
WEDNESDAY February 18        ŚRODA  18 lutego  
ASH WEDNESDAY      ŚRODA POPIELCOWA 
  7:30 †   Weronika Tymczyszyn  
  8:30 † Stephen Golis 
 
 12:00 Noon Service      
 
  6PM † Helena Dabrowski 
  7PM † Władysław Jarzynka 
 
THURSDAY February 19  CZWARTEK  19 lutego 
  7:30 †   Grażyna Nowak i Antoni Nowak  
  8:30 † William DeSpagna    
  7PM † Krzysztof Zyla 
 

SATURDAY February 21          SOBOTA  21 lutego  
  7:30  Prośba o zdrowie i Boże Błogosławieństwo 
   dla Michała 
  8:30 † Maria Obara (Rocz) i Franciszek Obara 
    
  5 PM  Thanksgiving Mass in the occasion of 50 
  Wedding Anniversary of Jerzy & Krystyna 
  Matysiewski  
  7 PM   MSZA ZBIOROWA 
  †    Wanda Luboch 
  †  Anna Szydłowska (Rocz) 
  †  Anna Szyperek (Rocz) 
  †  Władysław Serafin (Rocz) 

DONATIONS 

In the observance of   
Presidents Day 
our Rectory will  

be closed on 
Monday February 16, 2015. 

 

**************************** 

FRIDAY February 20     PIĄTEK  20 lutego  
  7:30 † Zofia i Ludwik Tęcza   
  8:30 † Michael J. Clauin 
 
6:30 PM  Stations of the Cross (Polish) 
 7PM † Ksiądz Wincenty Betkowski 

SANCTUARY LAMPS 
The Sanctuary Lamp for this week will burn in memory  

of Fr. Witold’s father Jan and grandmother Helena  
donated by Teresa Ornas. 

**************************** 

**************************** 

PLEASE PRAY FOR OUR BELOVED 
DECEASED: Helen Augustyn. 
May she rest in Christ’s Peace.  
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FROM THE PASTOR 

We wish to thank all  Holy Cross parishioners who 
had been supporting  the work of our Diocese of 

Brooklyn by donating to the Annual Catholic Appeal.  
God assuredly blesses your kindness.  

FREE TEN WEEK ENGLISH  
CONVERSATION CLASSES 

FEBRUARY 27TH - MAY 1ST 2015 
FRIDAY	MORNING	ENGLISH	CLASSES	

10:30	AM	‐12:30	PM	
NEW	YORK	CITY	FAMILY	JUSTICE	CENTER	

126‐02	82ND	AVENUE,		
KEW	GARDENS	QUEENS	

PLEASE	CONTACT		
MARIA	BECKETT	718‐575‐4504	

This week-end of February 14-15,  
we welcome our new parochial vicar  

Rev. Thomas Shepanzyk.  
May God bless him as he begins  

his service in our parish. 

On Wednesday February 18th  
we celebrate ASH WEDNESDAY.  
The Mass Schedule will be as follows:   
  7:30 AM - Polish 
  8:30 AM - English  
          12:00 PM  Noon Service (English)  
  6:00 PM - English 
  7:00 PM -  Polish 

The Lenten Season 2015 
All Catholics are reminded of the Church's 
Regulations for Lent and the Easter Triduum;  
we are reminded of the serious obligation you 
have to follow the law of the Church in this re-
gard: 
 Canon 1250 All Fridays through the year 

and the time of Lent are penitential days and 
times throughout the entire Church. 

 Canon 1251 Abstinence from eating meat or 
another food according to the prescriptions 
of the conference of bishops is to be ob-
served on Fridays throughout the year 
unless they are solemnities; abstinence and 
fast are to be observed on Ash Wednesday 
and on the Friday of the Passion and Death 
of Our Lord Jesus Christ. 

1. Everyone 14 years of age or over is bound to 
abstain from meat on Ash Wednesday and all 
the Fridays of Lent. 
2. Everyone 18 years of age and under 60 years 
of age is bound to fast on Ash Wednesday and 
Good Friday. 
3. On these two days of fast and abstinence, 
only one full meatless meal is allowed. Two 
other meatless meals, sufficient to maintain 
strength, may be taken according to one's needs, 
but together they should not equal another full 
meal. Eating between meals is not permitted on 
these two days, but liquids, including milk and 
fruit juices are allowed. When health or ability 
to work be seriously affected, the law does not 
oblige. 

THE CONFERENCE OF BISHOP’S IN 
THE U.S.A. HAS DETERMINED THAT 

FASTING IS TO BE OBSERVED  
ON FRIDAYS OF  

ADVENT AND LENT 

LAY MINISTRY SUNDAY: 
FEBRUARY 15, 2015 

9:30 AM MASS 
WITH SPECIAL BLESSINGS OF PASTORAL CARE 

MINISTERS AND LECTORS  
AND USHERS 

LENTEN SCHEDULE OF SERVICES 	
Morning Mass: 7:30,	8:30	(Monday	to	Friday)	
	 	 				7:30	AM	and	8:30	AM	(Sat.)	in	Polish		
Evening Mass:  7:00	PM	in	English	on	Wednesday	
	 	 			7:00	PM	in	Polish	on	Friday	
Stations of the Cross:  No	English	Stations	this	week
	 	 	 				6:30	PM	on	Friday	in	Polish	
Gorzkie Żale   	
(Bitter	Lamentations)					6:30	PM	Sunday	in	Polish 
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Attendance February 7/8  1,701 
First collection    $1,476 
Second collection             $4,784 
Collection per capita             $3.68 

MEETINGS THIS WEEK 
Monday, Feb. 16 at 7:00 PM English AA  
             at 8:30 PM Polish AA 
Thursday, Feb. 19     at 7:30 PM Legion of Mary 

Next Golden Age Club Meeting will be on  
Tuesday, February 24 at 11:00 AM 

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

Wszystkim	naszym	parafianom		
dziękujemy	za	udział	poprzez		

modlitwę	i	złożone	ofiary	w	Apelu		
Katolików	Diecezji	Brooklynu		
w	Roku	2014.	Bóg	Zapłać!	

INCOME TAX STATEMENTS 
The parish office has sent out the donation state-
ments for those who have donated to the parish 
$250 or more in 2014, so that this information 
might be available when preparing one’s Income 
Tax statements. Those who made a one-time gift 
to the parish Church Repair Campaign have al-
ready received an acknowledgment letter indicat-
ing the amount of that donation. Those who are 
still making payments on their pledges will re-
ceive a statement of what they donated in the year 
2014.  
As always, if there is a mistake, or if you have mis-
placed the acknowledgment letter, please let the 
rectory office know between the hours 9 AM and 
1 PM and a new document will be printed for you. 

The bus trip to Resorts World is scheduled 
for Tuesday, February 17 at 9:30 AM. 

Seats are limited. Call Richard Wisniewski  
at 718 672-0886  

to reserve your seat. 

On Friday, February 20 at 8:00 PM,  
St. Margaret’s Church in Middle Village  
is sponsoring “The Journey, Cross and  

Crucifixion”, a contemporary expression of 
the Stations of the Cross. This service is  

being offered by Creative Ministries,  
a troupe of Christian actors, musicians and 

dancers. All are invited to re-live and reflect 
upon the Passion of our Lord. 

Miło nam powitać Księdza Tomasza  
Szczepańczyka, który rozpoczyna  

swoją posługę w naszej parafii.  
Niech Bóg mu błogosławi i obdarzy  

potrzebnym zdrowiem i siłą. 

Wielki Post rozpoczynamy 18 lutego  
w Środę Popielcową  obrzędem 
posypania głów popiołem z palm 
poświeconych w Niedzielę Palmową.  
Porządek Mszy św. jest następujący:   
 7:30 -  w języku polskim, 
 8:30 - w języku angielskim 
 12:00 - nabożeństwo w języku angielskim 
 18:00 - w języku angielskim 
 19:00 - w języku polskim 

Nabożeństwo Drogi Krzyżowej w naszym 
kościele będzie odprawiane w każdą środę  

i w każdy piątek Wielkiego Postu o godz. 18.30,    
w środę, w jęz. angielskim                           
w piątek, w jęz. polskim. 

Zapraszamy również do udziału  
w Nabożeństwach Gorzkich Żalów,  

w każdą niedzielę o godz. 18:30 w jęz. polskim.   

ROZLICZENIA PODATKOWE 
Kancelaria	parafialna	wysłała	do	każdego,	

kto	złożył	ofiarę	powyżej	$250		
na	utrzymanie	naszego	kościoła	

zaświadczenie	do	rozliczeń	podatkowych.	
Będzie	ono	zawierało	wysokość	datków		
na	parafię	w	roku	2014,	którą	to	sumę	

można	odliczyć	od	podatków.	
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SPOTKANIA 
Poniedziałek, godz. 19:00 - AA (gr.angielska)  
  godz. 20:30 - AA (gr. polska) 
Czwartek, godz. 19:30 -  Legion Maryi 

Obecnych w kościele II/7-8  1,701 
Pierwsza kolekta              $1,476 
Druga kolekta            $4,784 
Średnia na osobę              $3.68 

PRZEPISY POSTNE 
Kan. 1250 - W Kościele powszechnym dniami  
i okresami pokutnymi są poszczególne piątki 
całego roku i czas Wielkiego Postu. 
Kan. 1251 - Wstrzemięźliwość od spożywania 
mięsa lub innych pokarmów, zgodnie z zar-
ządzeniem Konferencji Episkopatu, należy 
zachowywać we wszystkie piątki całego roku, 
chyba że w danym dniu przypada jakaś uroc-
zystość. Natomiast wstrzemięźliwość i post 
obowiązują w środę popielcową oraz w piątek 
Męki i Śmierci Pana naszego Jezusa Chrystusa. 
 Wierni, którzy ukończyli 14 rok życia, są 

zobowiązani do zachowania w ciągu całego 
życia wstrzemięźliwości od pokarmów mi-
ęsnych w następujące dni: 

a) we wszystkie piątki całego roku, 
b) w Środę Popielcową. 
 Wierni, którzy ukończyli 18 rok życia, aż do 

rozpoczęcia 60 roku życia, oprócz 
wstrzemięźliwości od pokarmów mięsnych 
są zobowiązani do zachowania postu 
ścisłego w następujące dni: 

a) w Środę Popielcową, 
b) w Wielki Piątek. 
Post ścisły pozwala na jednorazowy posiłek do 
syta oraz na dwa skromne posiłki w ciągu dnia. 

 
KONFERENCJA EPISKOPATU U.S.A. 

ZARZĄDZIŁA ZACHOWANIE 
WSTRZEMIĘŹLIWOŚCI OD POKAR-

MÓW MIĘSNYCH W PIĄTKI  
ADWENTU I WIELKIEGO POSTU. 

Pamiętajmy o pięknej wielkopostnej praktyce 
uczestnictwa we Mszy św. w zwykły dzień,  
jak też o indywidualnym odprawianiu drogi 

krzyżowej w czasie między Mszami św. 
Pamiętajmy o modlitwie różańcowej  

w kościele i poza nim. Pieniądze, jakie 
zaoszczędzimy przez praktyki postne,  

możemy ofiarować biednym za pośrednictwem 
Stowarzyszenia Św. Wincentego a Paulo.   

PRZYGOTOWANIE DO CHRZTU 
PONIEDZIAŁEK, 2 marca         19.30 w jez. ang. 
                       20:00 w jęz. pol. 
W nawiązaniu do konferencji przed chrztem 
prosimy rodzicόw oraz rodzicόw chrzestnych 
zgłosić swój udział w konferencji na konkretny 
dzień, abyśmy mogli lepiej przygotować miejsce.  

Od	tego	roku	kalendarzowego		
wprowadzona	została	w	naszej	parafii		
praktyka	Mszy	Świętych	zbiorowych.		
Msza	Święta	zbiorowa	jest	odprawiana		

w	kilku	poleconych	intencjach.		
W	języku	polskim	są	to	Msze	Święte		
o	7:00	wieczorem	w	każdą	sobotę.		
W	języku	angielskim	Msze	Święte		

o	godzinie	7:00	wieczorem	w	każdą	środę.	

ODWIEDZINY CHORYCH 
Jeśli znamy osoby, które ze 
wzgledów zdrowotnych nie 
są w stanie uczestniczyć w 
nabożeństwach i niedziel-
nych Mszach świetych w 
naszym kościele, a  chciałyby 
spotkać się z księdzem,  
przyjąć komunię świetą lub 
skorzystać z sakramentu po-
jednania, prosimy o kontakt z 
naszą kancelarią parafialną : 
718-894-1387. 
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